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Power adapter
电源适配器
Adaptador de alimentación
Adaptateur d’alimentation
Netztei
Alimentatore
Adaptador de corrente 
Блок питания

PACKAGE CONTENT
设备包装清单

CONTENIDO DEL PAQUETE
CONTENU DU PAQUET
PACKUNGSINHALT
CONTENUTO DELLA CONFEZIONE 
КОМПЛЕКТ ПОСТАВКИ
CONTEÚDO DA EMBALAGEM

Ethernet cable
网线
Cable de ethernet
Câble ethernet
Ethernetkabel
Cavo ethernet
Кабель ethernet
Cabo de ethernet

WAN Network

Internet

The Wi-Fi and default password information is printed on the MAC label on the bottom of the unit. The default username is “admin”.
Wi-Fi 和默认密码信息印在设备底部的 MAC 标签上。默认用户名为“admin”。
La información del Wi-Fi y la contraseña predeterminada está impresa en la etiqueta MAC en la parte inferior de la unidad. El nombre de usuario por defecto es “admin”.
Les informations relatives au Wi-Fi et au mot de passe par défaut sont imprimées sur l’étiquette MAC située sous l’appareil. Le nom d’utilisateur par défaut est “admin”.
Die Wi-Fi und das Admin-Passwort sind auf dem Aufkleber auf der Rückseite des Geräts aufgedruckt. Der Standardbenutzername ist “admin”.
Le informazioni sull’Wi-Fi e sulla password predefinita sono stampate sull’etichetta MAC sul fondo dell’unità. Il nome utente predefinito è “admin”.
As informações do Wi-Fi e da palavra-passe predefinida estão impressas na etiqueta MAC na parte inferior da unidade. O nome de utilizador predefinido é “admin”.
Информация о Wi-Fi и пароле по умолчанию напечатана на этикетке MAC на нижней стороне устройства. По умолчанию используется имя пользователя “admin”.

GWN7062ET PORTS AND BUTTONS
GWN7062ET 端口和按键

GWN7062ET PUERTOS Y BOTONES
PORTS ET BOUTTONS DE GWN7062ET
GWN7062ET PORTS UND TASTEN
PORTE E PULSANTI DEL GWN7062ET
РАЗЪЕМЫ И КНОПКИ GWN7062ET
PORTAS E BOTÕES GWN7062ET

CONNECTING THE GWN7062ET
连接GWN7062ET

CONECTANDO EL GWN7062ET
CONNECTER LE GWN7062ET
ANSCHLIESSEN DES GWN7062ET
CONNETTI IL GWN7062ET
ПОДКЛЮЧЕНИЕ GWN7062ET
CONECTE O GWN7062ET

The NET (1, 2 and 3) ports are self-adapting to WAN or LAN and configurable.
NET(1/2/3)端口自适应为WAN/LAN并支持配置。
Los puertos NET (1, 2 y 3) son autoadaptables a WAN o LAN y son configurables.
Les ports NET (1, 2 et 3) s’adaptent automatiquement au WAN ou au LAN et sont configurables.
Die NET-Ports (1, 2 und 3) sind selbstanpassend für WAN oder LAN und konfigurierbar.
Le porte NET (1, 2 e 3) si impostano automaticamente come WAN o LAN e sono configurabili.
As portas NET (1, 2 e 3) são autoadaptáveis ​​para WAN ou LAN e configuráveis.
Порты NET (1, 2 и 3) самостоятельно адаптируются к WAN или LAN и настраиваются.

Default IP address
默认 IP 地址
Dirección IP por defecto
Adresse IP par défaut
Standard-IP-Adresse
Indirizzo IP predefinito
Endereço IP predefinido
IP-адрес по умолчанию

192.168.80.1
router.grandstream.com

gsrouter.com
gsrouter.net

please visit www.grandstream.com

12V

12
V



1.	Do not attempt to open, disassemble, or modify the device.
2.	Do not expose this device to temperatures outside range of 0 °C to 40 °C 

(in operation) and -20 °C to 60 °C (in storage).
3.	Do not expose the GWN7062ET to environments outside of the following 

humidity range: 10-90% RH (non-condensing).
4.	Do NOT power cycle the GWN7062ET during system boot up or firmware 

upgrade. You may corrupt firmware images and cause the unit tomalfunction.

1.	Versuchen Sie nicht, das Gerät zu öffnen, auseinanderzunehmen oder ab-
zuändern.

2.	Das Produkt ist nur für Temperaturbereiche von 0 °C bis 40 °C (Betrieb) und 
von -20 °C bis 60 °C (Lagerung) ausgelegt.

3.	Setzen Sie den GWN7062ET keinen Umgebungen außerhalb des folgen-
den Luftfeuchtigkeitsbereichs aus: 10–90 % relative Luftfeuchtigkeit (nicht 
kondensierend).

4.	Schalten Sie den GWN7062ET beim Systemstart oder bei der Firmware-Ak-
tualisierung NICHT aus und wieder ein. Andernfalls können FirmwareBilder 
beschädigt werden und es könnten Funktionsstörungen am Gerätauftreten.

1.	请不要打开、拆卸或维修该设备。

2.	请不要将设备暴露在超出摄氏 0 °C 到 40 °C 的环境中使用，或者超出摄氏 

-20 °C 到 60 °C 的环境中储存 。

3.	请不要将设备暴露在超出相对湿度10-90%范围外的环境。

4.	请不要在设备启动或升级过程中断开电源。上述操作会导致设备本身的程序损

坏，进而导致设备无法启动。

1.	Non cercare di aprire, disassemblare o modificare il dispositivo.
2.	Non esporre il dispositivo a temperature esterne in un intervallo da 0 °C a 

40 °C (per il funzionamento) e da -20 °C a 60 °C ( per la conservazione).
3.	Non esporre GWN7062ET ad ambienti che non rientrano nel seguente in-

tervallo di umidità: 10-90% RH (senza condensa)
4.	Non accendere e spegnere GWN7062ET durante il riavvio del sistema o 

l’aggiornamento del firmware. È possibile danneggiare le immagini del firm-
ware e causare malfunzionamenti dell’unità.

1.	 No trate de abrir, desarmar o modificar el dispositivo.
2.	 No exponga el dispositivo a temperaturas fuera del rango de 0 °C a 40 °C 

(en funcionamiento) y de -20 °C a 60 °C (en almacenamiento.)
3.	No exponga el GWN7062ET a ambientes fuera de la gama de humedad 

siguiente: Humedad relativa 10-90 % (sin condensación).
4.	NO apague y encienda el  durante la puesta en marcha del sistema o du-

rante una actualización del firmware. Se pueden corromper las imágenes 
del firmware y causar fallas de funcionamiento en la unidad.

1.	Не пытайтесь открывать, разбирать или изменять устройство.
2.	Не подвергайте устройство воздействию температуры, выходящей за 

рамки диапазона: от 0 °C до 40 °C (для работы) ; от -20 °C до 60 °C 
(для хранения).

3.	Не подвергайте GWN7062ET воздействию влажности за пределами 
следующего диапазона: 10-90% отно- сительной влажности 
(неконденсирующейся).

4.	НЕ выключайте GWN7062ET во время загрузки системы или 
обновления прошивки. Вы можете повредить образы прошивки, что 
приведет к неправильной работе устройства.

1.	Ne pas tenter d’ouvrir, de démonter ou de modifier l’appareil.
2.	Ne pas exposer l’appareil à des températures hors de la plage de 0 °C à 40 

°C (en opération) et de -20 °C à 60 °C (en stockage).
3.	Ne pas exposer le GWN7062ET à des environnements où le niveau d’hu-

midité est situé hors de la plage d’humidité suivante : 10 à 90 % HR (sans 
condensation).

4.	Ne pas mettre le GWN7062ET hors tension au cours du démarrage du sys-
tème ou de la mise à niveau du microprogramme. Vous risqueriez de corrom-
pre le fichier image du microprogramme et causer des dysfonctionnements.

1.	 Não tente abrir, desmontar, ou modificar o dispositivo.
2.	 Não exponha o dispositivo a temperaturas fora do intervalo entre 0 °C e 40°C 

(durante o uso) , e o intervalo entre -30 °C e 60 °C (em armazenamento).
3.	 Não exponha este dispositivo em ambientes com umidade fora do interva-

lo: 10-90% HR (sem condensação).
4.	 Não desligue e ligue a energia do GWN7062ET durante o reinicio do siste-

ma ou durante a atualização de firmware. Você pode corromper o firmware 
e causar a avaria do dispositivo.
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The GNU GPL license terms are incorporated into the device firmware and 
can be accessed via the Web user interface of the device at my_device_ip/
gpl_license. It can also be accessed here: https://www.grandstream.com/le-
gal/open-source-software.To obtain a CD with GPL source code information 
please submit a written request to info@grandstream.com
Refer to online documents and FAQ for more detailed information: https://
www.grandstream.com/our-products

Die GNU GPL Lizenz ist in der Gerätesoftware hinterlegt und kann über die 
Web-Schnittstelle unter my_device_ip/gpl_license (Endgerät_ip/gpl_Lizenz 
aufgerufen werden. Die Lizenz ist ebenfalls abrufbar unter https://www.
grandstream.com/legal/open-source-software. Um eine CD mit der Lizenz zu 
erhalten, senden Sie uns bitte eine Email an info@Grandstream.com.  
Das ausführliche Benutzerhandbuch kann geladen werden von: https://www.
grandstream.com/our-products

GNU GPL许可条款已包含在设备固件中，可以通过设备的Web用户界面 my_

device_ip/gpl_license 进行访问。 也可以通过以下链接访问：https://www.

grandstream.com/legal/open-source-software 。 如果需要包含GPL源代

码信息的CD，请发邮件到 info@grandstream.com 提交请求 。

欲获取详细的路由器使用信息，请在以下链接中下载GWN7062ET用户手

册。https://www.grandstream.com/our-products

I termini della licenza GNU GPL sono incorporati nel firmware del dispositivo 
e sono accessibili tramite l’interfaccia utente Web del dispositivo a: ip_dispos-
itivo/gpl_license. È anche possibile accedervi all’indirizzo: https://www.grand-
stream.com/legal/open-source-softwarePer ottenere un CD con informazioni 
sul codice sorgente GPL, si prega di inviare una richiesta scritta a info@grand-
stream.com
Scaricare il manuale utente dettagliato da: https://www.grandstream.com/
our-products

Los términos de licencia GNU GPL son incorporados en el firmware del 
dispositivo y puede ser accedido a través de la interfaz de usuario Web del 
dispositivo en ip_de_mi_dispositivo/gpl_license. También puede ser accedido 
aquí: https://www.grandstream.com/legal/open-source-softwarePara obtener 
un CD con la información del código fuente GPL, por favor, remita una solici-
tud escrita a info@grandstream.com
Para obtener el manual de usuario, favor haga click aquí: https://www.grand-
stream.com/our-products

Условия лицензии GNU GPL включены в прошивку устройства и доступны 
через веб-интерфейс пользователя устройства по адресу my_device_ip/
gpl_license. Также можно получить доступ здесь: https://www.grand-
stream.com/legal/open-source-software Для получения компакт-диска с 
информацией об исходном коде GPL, пожалуйста, отправьте письменный 
запрос по адресу info@grandstream.com.
Подробное руководство пользователя можно загрузить здесь: https://www.
grandstream.com/our-products

Les termes de la licence GNU GPL sont incorporés dans le micrologiciel du 
périphérique et sont accessibles via l’interface utilisateur Web du périphérique 
à l’adresse my_device_ip/gpl_license. Vous pouvez également y accéder ici: 
https://www.grandstream.com/legal/open-source-software. Pour obtenir un 
CD contenant les informations du code source GPL, veuillez envoyer une de-
mande écrite à info@grandstream.com
Refer to online documents and FAQ for more detailed information: https://
www.grandstream.com/our-products

Os termos de licença GNU GPL estão dentro do firmware do dispositivo e 
você pode visualizar o documento através da interface web do dispositivo, 
em my_device_ip/gpl_license. Também, pode visualizar o documento através 
do site: https://www.grandstream.com/legal/open-source-software, Para obter 
um CD com a informação do código fonte GPL, por favor solicite-o através de 
info@grandstream.com
Para o manual do usuário detalhado, faça o download desde: https://www.
grandstream.com/our-products
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Regulatory Information

Common part
This equipment complies with radiation exposure limits set forth for an un-
controlled environment. This transmitter must not be co-located or operating 
in conjunction with any other antenna or transmitter. This equipment should 
be installed and operated with minimum distance 30cm between the radiator& 
your body.
Après examen de ce matériel aux conformité ou aux limites d’intensité de 
champ RF, les utilisateurs peuvent sur l’exposition aux radiofréquences et la 
conformité and compliance d’acquérir les informations correspondantes. La 
distance minimale du corps à utiliser le dispositif est de 30cm.

U.S. FCC Part 15 Regulatory Information
Operation of 5850-5895 MHz is restricted to indoor use only.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to 
the following two conditions:(1) this device may not cause harmful interference, 
and(2) this device must accept any interference received, including interference 
that may cause undesired operation. 

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible 
for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for 
a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits 
are designed to provide reasonable protection against harmful interference in 
a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate ra-
dio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the in-
structions, may cause harmful interference to radio communications. However, 
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. 
If this equipment does cause harmful interference to radio or television recep-
tion, which can be determined by turning the equipment off and on, the user 
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following 
measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which   
    the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Canada Regulatory Information

Operation of 5250-5350, 5850-5895 MHz is restricted to indoor use only.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with 
Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt 
RSS(s). Operation is subject to the following two conditions: 
(1) This device may not cause interference.
(2) This device must accept any interference, including interference that may 
cause undesired operation of the device. 

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est 
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Can-
ada applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est au-
torisée aux deux conditions suivantes :
1) L’appareil ne doit pas produire de brouillage;
2) L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouil-
lage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)

EU Regulatory Information
In all EU member states, operation of 5150-5350 MHz is restricted to indoor 
use only.
Support Frequency Bands and Power:
WLAN 2412-2472 MHz < 20 dBm;
RLAN 5150-5250 MHz < 23 dBm;
RLAN 5250-5350 MHz < 23 dBm;
RLAN 5470-5725 MHz < 30 dBm;
RLAN 5745-5825 MHz < 14 dBm.
The simplified EU declaration of conformity referred to in Article 10(9) shall be 
provided as follows:
Hereby, [Grandstream Networks, Inc.] declares that the radio equipment type 
[GWN7062ET] is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following 
internet address: www.grandstream.com

The device for operation in the band 5150–5250MHz is only for indoor use to re-
duce the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems. 


